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1 Ddulezité

Bezpecnost

Dulezité bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze napéti napdjeciho zdroje
odpovida napéti uvedenému na zadni
nebo spodni strané zafizeni.

e Reproduktor nesmi byt vystaven
kapajici ani strikajici vodeé.

¢ Na reproduktor nepokladejte zadné
zdroje nebezpedi (napiiklad predméty
naplnéné kapalinou nebo zapalené
svicky).

o Zajistéte, aby byl kolem reproduktoru
dostatek volného mista kvali ventilaci.

e Pouzivejte reproduktor bezpecné

v prostiedi s teplotou mezi 0 °C a 40 °C.

e Pouzivejte vyhradné pridavna zarizeni
a prislusenstvi doporucend vyrobcem.

¢ Pred kontaktem vyrobku s kapalinami
vzdy odpojte kabelové ptipojeni.
Nevystavujte vyrobek béhem nabijeni
vodé. Mohlo by to vést k trvalému
poskozeni reproduktoru nebo
napajeciho zdroje. Chemikalie, stl
nebo ,cizi ¢astice” v bazénu nebo mofi
¢i ocednu mohou poskodit vodotésné
tésnéni nebo postupem c¢asu poskodit
povrch konektoru, pokud ho po
pouziti neoplachnete. Pokud dojde
k politi kapalinou nebo oplachnuti,
nabijte reproduktor, az kdyz je zcela
suchy a cisty. Pokud byste reproduktor
nabijeli vinky, mohl by se poskodit.

Bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci

s bateriemi

e Plinespravné vyméné baterie hrozi
nebezpedi vybuchu. Baterii nahrazujte
pouze stejnym nebo ekvivalentnim
typem.
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¢ Baterie (bateriovy zdroj nebo vlozené
baterie) by neméla byt vystavena
plsobeni nadmérného tepla, jako je
sluned¢ni zafeni, ohen apod.

Baterie mohou pfi extrémné vysokych
nebo nizkych teplotdch béhem
pouzivani, skladovani nebo prepravy

a pfi nizkém tlaku vzduchu ve vysokych
nadmorskych vyskach predstavovat
bezpelnostni rizika.

Nenahrazujte baterii nespravnym
typem, ktery mlZe poskodit pojistku
(napftiklad v pripadé nékterych typl
lithiovych baterif).

Likvidace baterie v ohni nebo horké
troubé, jeji mechanické rozbiti nebo
roztiznuti maze vést k vybuchu.

Ponechani baterie v prostredi

s extrémné vysokou teplotou nebo
extrémné nizkym tlakem vzduchu maze
vést k vybuchu nebo uniku hoflavé
kapaliny nebo plynu.



Péce o vyrobek

K &isténi vyrobku pouZzivejte pouze
hadfik z mikrovlakna.

Zatizeni obsahuje vestavéné lithiové
baterie. V dlsledku samovybijeni se
nabijeci kapacita lithiovych baterii
postupem casu snizuje. K zajisténi
dlouhé zZivotnosti baterie zafizeni
doporucujeme, abyste v pripadé, Ze
zarizeni nepouzivate, vestavénou
lithiovou baterii nabili kazdych

6 mésicl na priblizné 50 %.

B Varovani

Nikdy nesnimejte kryt tohoto
reproduktoru.

Zadnou ¢ast tohoto reproduktoru nikdy
nepromazavejte.

Umistéte tento reproduktor na rovny,
pevny a stabilni povrch.

Tento reproduktor nikdy neumistujte na
jiny elektricky pfistroj.

Pouzivejte tento reproduktor pouze ve
vnitinim prostiedi. Uchovavejte tento
reproduktor mimo dosah vody, vlhkosti
a predmétd naplnénych vodou.
Uchovavejte tento reproduktor mimo
dosah ptfimého slunecného zareni,
otevieného plamene nebo tepla.

Pfi vyméné baterie za nespravny typ hrozi
nebezpedi vybuchu.
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2 Vas bezdratovy
reproduktor

Blahopiejeme vam k zakoupeni a vitejte
u spolecnosti Philips! K pInému vyuzivani
vyhod podpory, kterou spolecnost Philips
nabizi, zaregistrujte svdj vyrobek na
webu www.philips.com/support.

Obsah baleni

Zkontrolujte obsah baleni a seznamte se
s nim:

e Reproduktor (s pfipevnénou sndrkou)

e Kabel USB

e Strucna prirucka / bezpecnostni list /
zéruka

Prehled reproduktoru

QOG0

RHINES]

DD

3
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® b

Zapnuti nebo vypnuti reproduktoru

@ B

Stisknutim a podrzenim prechod
do rezimu parovani nebo odpojeni
pfipojeného zafizeni Bluetooth

® M

Pfehrani nebo pozastaveni
prehravani zvuku / prijeti nebo
zamitnuti hovoru

® +

Zvyseni hlasitosti

@ -—"
Snizenf hlasitosti
® B
- Stisknutim spusténi rezimu
pfijimace Auracast™ / spusténi
opétovného vyhledavani pfijimace
Auracast™
- Dvojim stisknutim spusténi/
ukonceni rezimu TWS

- Stisknutim a podrzenim 3 sekundy
aktivujete/deaktivujete rezim
vysilani Auracast™

@ ¢

Nastaveni rezimu svétla

Nabijeci port USB-C
Nabijeni externiho zatizeni
Pfipojeni externich audiozatizeni

(® Mikrofon
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3 Zaciname
Vzdy poporadé dodrzujte pokyny
uvedené v této kapitole.

Nabijeni vestavéné
baterie

Reproduktor je napdjen vestavénou
nabijeci baterii.

E Poznamka

e Pfed pouzitim vestavénou baterii pIné
nabijte.

Pomoci dodaného kabelu USB propojte
konektor USB-C na reproduktoru se
zasuvkou (5 V=3 A).

2.

Vstup:5V=3A l

Vystup: 5V=2A
L

PHILPS

Indikator LED
napajent

L Kdyz se reproduktor nabiji, sviti
indikator LED napajeni Cervené.

L Kdyz je reproduktor plné nabity,
indikator LED napajeni zhasne.

L Kdyz je Uroven nabiti baterie nizsi
nez 20 %, uslysite kazdych 60 sekund
hlasové upozornéni.

» Kdyz Uroven nabiti baterie klesne pod
2 %, reproduktor se vypne.

m Pozor

¢ Nebezpeci poskozeni reproduktoru!
Ujistéte se, ze napéti napajeciho zdroje
odpovida napéti uvedenému na zadnf
nebo spodni strané reproduktoru.

¢ Nebezpedi Urazu elektrickym proudem!
Pfi odpojovani kabelu USB vzdy tahejte
ze zasuvky za zastrcku. Nikdy netahejte
za kabel.

e Pouzivejte pouze kabel USB
specifikovany vyrobcem nebo
prodavany spolu s timto
reproduktorem.

Vymeénitelna baterie

K pfistupu k prostoru pro baterii sejméte
textilni kryt.

Kryt prostoru pro baterii je zajistén
Srouby, které Ize demontovat, a snadno
tak vyménit baterii.

Baterie

Plati pouze pro baterii Philips
TACR5002BA/00.

(&)



Zapnuti/vypnuti

Reproduktor zapnete stisknutim
tlacitka (.

L Uslysite zvukové upozornéni.
Chcete-li reproduktor vypnout, znovu
stisknéte tlacitko (')

L Uslysite zvukové upozornéni.

E Poznamka

e Reproduktor se automaticky vypne
v pfipadé, Ze se ve funkci Bluetooth/
Auracast/USB neobjevi po dobu
15 minut zadny zvukovy signal.

6 CS

4 Prehravani
ze zarizeni
Bluetooth

Pfipojeni reproduktoru
k zarizeni Bluetooth
Diky tomuto reproduktoru si mazete

uzivat poslech zvuku z vaseho Bluetooth
zafizeni.

E Poznamka

e Ujistéte se, Ze je na vasem zafizeni
povolena funkce Bluetooth.

e Maximalni vzdalenost pro sparovani
reproduktoru a zafizeni Bluetooth je
30 metrda.

e Uchovavejte mimo dosah jakéhokoli
jiného elektronického zafizeni, které
muze zplUsobovat ruseni.

1. Reproduktor zapnete stisknutim
tlacitka Q) Reproduktor automaticky
prejde do rezimu parovani Bluetooth
a za¢ne pomalu blikat modry
indikator. K pfechodu do rezimu
parovani Bluetooth muzete také
stisknout tla¢itko * a podrzet jej.

2. Povolte funkci Bluetooth a v seznamu
Bluetooth na zafizeni vyberte ke
sparovani polozku , Philips SS000E".

3. Ke spusténi streamovani hudby
prehrajte zvuk na zafizeni Bluetooth.



Indikator Bluetooth

Indikace LED Stav Bluetooth
Rychlé modré Pfipraveno ke
blikani sparovani

Blikd pomalu modie Opétovné
pfipojovani
k naposledy
pfipojenému
zatizeni

Trvale svitici modra Pfipojeno

PHILPS

Indikator LED Bluetooth

Ovladani prehravani

Béhem piehravani hudby

Stisknéte pro pozastaveni nebo

obnoveni pfehravani hudby.

Ml Dvojim stisknutim prehrajete dalsi

stopu.
Trojim stisknutim pfehrajete
pfedchozi stopu.

Kratkym stisknutim snizite/zvysite

hlasitost o jednu uroven.
=/+4 Stisknutim a nepietrzitym

podrzenim tohoto tlacitka

snizite/zvysite hlasitost

Ovladani telefonnich
hovoru

Stisknutim pfijmete nebo
i ukondite hovor.

Stisknutim a podrzenim

zamitnete hovor.

—/+ Nastavite hlasitost.

(&)



5 Auracast™

Funkce Auracast™ se pouziva ke
sparovani s dalsim reproduktorem
S5000E a dosazeni stereovysilani (TWS),
pfijmu vysilani z jinych zafizeni nebo
spusténi vlastniho vysilani do jinych
kompatibilnich reproduktord.

B 30
PHILPS ————— o

— (o0

Indikator LED Auracast

(’”@" B — 4+ s 3 (Dj
[
A

Vysila¢ Auracast™

Vychozi nastaveni vysilani Auracast™ na
vyrobku je Public (neSifrované vysilani).
Vybrat Ize moznost Personal (Sifrované
vysilani) a nastavit heslo v aplikaci Philips
Entertainment => General Settings =>
Auracast™ Broadcaster.

1. Ke spusdténi vysilani stisknéte tlacitko
B a podrzte ho po dobu 3 sekund
nebo v aplikaci Entertainment
vyberte moznost Setup PartyLink
mode v nabidce General Settings.
Indikator LED Auracast™ na vyrobku
zméni barvu na fialovou (Public) /
Zlutou (Personal) a uslysite zvukové
upozornéni.

2. Chcete-li vysilani zastavit, stisknéte
znovu tladitko A a podrzte ho po
dobu 3 sekund nebo v aplikaci
vyberte moznost Unlink. Indikator
LED Auracast™ zhasne a uslysite
zvukové upozornéni.

8 G5

Prijimac Auracast™

1. Kvyhledanf{ vysilani stisknéte
tla¢itko 8 nebo piejdéte k aplikaci
Entertainment a v nabidce Source
control pfepnéte moznost na
Auracast™ Receiver. Indikdtor LED
Auracast™ zméni barvu na azurovou
a uslySite zvukové upozornéni.

Reproduktor automaticky vyhleda

blizka vysilani Auracast™ a pfipoji se

k nesifrovanému vysilani s nejsilnéjSim

signalem.

2. Kukonceni vysilani stisknéte tlacitko
% a podrzte ho stisknuté po dobu
3 sekund nebo v aplikaci prepnéte na
jiny zdroj.

Parovani pro rezim stereo

Dva identické bezdratové reproduktory
(Philips S5000E) Ize navzajem sparovat,
a vytvorit tak stereozvuk.

1. Zacnete tak, Ze jako primarni
reproduktor se pouzije reproduktor
propojeny se zafizenim Bluetooth.
Dvakrat stisknéte tlac¢itko  na obou
reproduktorech. Uslysite zvukové
upozornéni a indikdtor LED Auracast
bude pfi parovani blikat a pfi
propojeni se jeho barva zméni na
rdzovou.

2. Vrezimu stereo jsou veskeré
operace mezi obéma reproduktory
synchronizovany. Z kteréhokoli
z reproduktord muzete ovladat
prehravani, nastavovat hlasitost
a ménit rezim svétla.

3. Rezim ukoncite dvojitym
stisknutim tlac¢itka 2 na kterémkoli
z reproduktor.



6 Dalsi funkce

Nastaveni osvétleni

Efekt svét.la mUzete ovladat stisknutim

tla¢itka “Q" na reproduktoru nebo
tla¢itka 3 v aplikaci.

Light Effect

O
o

O
Q
O

off

Mode 1

Mode 2

Mode 3

Mode 4

Cancel

Poslech externiho
zarizeni

K propojeni vyrobku s notebookem nebo
zafizenim pouzijte kabel USB-C-USB-A
(neni soucasti dodavky). Reproduktor se
automaticky prepne na prehravani USB.
Pokud se to nestane, mlzete na zafizeni

nebo v aplikaci ru¢né vybrat polozku
,Philips SS000E USB".

ER)
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7 Aplikace
Philips Enter-
tainment

Nase prakticka aplikace umoznuje vybrat
zdroj, ovladat prehravani a funkci Bass+,
prepinat mezi riznymi rezimy svétla,
kontrolovat vydrz baterie a dalsi. Navic
diky rezimu PartyLink aplikace snadno
reproduktor propojite pomoci funkce
Auracast™ s dalSimi reproduktory

a dosdhnete jesté velkolepéjsiho zvuku.

Stazeni aplikace

Aplikaci stahnete naskenovdnim

kodu QR, stisknutim tlacitka ,,Stahnout”
nebo vyhledanim textu ,Philips
Entertainment” v obchodech Apple
App Store nebo Google Play.

# Download on the
@& App Store

GeTIToN
. Google Play

philips.to/entapp

10 CS

Sparovani aplikace
s reproduktorem
Bluetooth

Pair request

((((((

PHILIPS

(-‘g’”@—+-,uxo) b ——
[ -

1 Oteviete na mobilnim zatizeni
aplikaci Philips Entertainment
a stisknutim moznosti ,Add device +"
vyhledejte zafizeni Philips SS000E. Na
mobilnim zafizeni musi byt povolena
funkce Bluetooth.

2 Pii prvnim propojeni aplikace
s reproduktorem budete vyzvani ke
sparovani aplikace s reproduktorem.
Stisknutim tla¢itka pp| na
reproduktoru potvrdte propojeni
s aplikaci.



Jakmile bude reproduktor propojeny

s aplikaci Entertainment, budete si moct
uzivat dalsi funkce a nastavovat snadno
své preference.

322 Ovladani zvuku

< Entertainment

S5000E

= 96%

KK Dl Dbl
o — 6
() Bass+ «
Treble —— 5
Bass ——— 5

1% Efekt svétla

Light Effect
O off
o Mode 1

Mode 2

O
() Mode3
O

Mode 4

=4 Ovladani zdroje

Stisknutim ikony ;‘TIQ v aplikaci vyberte
moznost a Bluetooth / Auracast

receiver / USB /\/\N\ Relaxation /

Concentration / Masking ﬂ Generative /

Ambient / Nature

# 9 m| o 7

T?a Source Control

) source Bluetooth >

l\/\M Sonic
n Music

{§} General Settings

() Auracast™ broadcaster Public >

@\ Setup PartyLink mode



& Obecna nastavent

Pomoci ikony ® muozete zjistit, zda je
k dispozici novy firmware k upgradu.

< Entertainment
b4

S5000E

Model: SS000E
Current Version: 00.00.34
New version: 00.00.39

What is new
1,S5000E MP candidate version.

. 0
a-:g:--f"aEDCD

(((0)) Auracast™ broadcaster Public )

Download & Update
@ Setup PartyLink mode >

Close

< Auracast™ broadcasts

Public: Allow other Auracast™ devices to listen
to this speaker music broadcast without

requiring you to provide them the password.

Personal: The music broadcast by this speaker
will be encryted and Auracast™ receiver will

require the password to listen to the music.

Auracast™ broadcasts

o Public
O Personal

&  Password cgmy2025 >

12 CS



/@\ Nastaveni rezimu
PartyLink

Chcete-li zakoupit dalsi reproduktory
S5000E nebo jiné reproduktory Philips
(podporujici funkci Auracast™),

abyste mohli vyuzivat rezim PartyLink,
postupovanim podle krok{ v aplikaci je
mUzete vSechny snadno sparovat.

< PartyLink mode

What is PartyLink
mode?

This mode links various speakers with
Auracast™ technology to create Party

sound.

In PartyLink mode, the Primary speaker will
play audio and broadcast it to other

Secondary speakers.

Uzivatelska prirucka

Prejedte prstem ikony nabidky doleva,
dokud nenajdete ikonu (T]J. K ziskani
vice informaci o pouzivani tohoto
reproduktoru stisknéte ikonu a prectéte
si ndvod k obsluze a stru¢nou pfirucku.

< User Guide
User Manual >
Quick Start Guide >

8 Informace
o vyrobku

E Pozndmka

¢ Informace o vyrobku se mohou zménit
bez predchoziho upozornéni.

Vseobecné informace

Nabijeci konektor USB-C

5V=3A

Vestavéna lithiova
baterie

5200 mAh

Rozméry (5 x V x H)

242 x 96,5 x 95 mm

Hmotnost (hlavni

1,05 kg

jednotky)
Provozni prostiedi 0-40 °C
Reproduktor

35W

Vystupni vykon (RMS)

Stfedovy reproduktor:
25W 10 % THD
Vyskovy reproduktor
T0WTHD 1 %

Frekvencni odezva

65 Hz az 10 kHz

Pomér signal-Sum >82 dB
Impedance 4Q
Maximalni vstupni 35w

prikon

Stredovy ménic

54 x 95 mm (d x 3)

Vyskovy reproduktor

Frekvencni odezva

3 kHz az 20 kHz

Impedance 8Q
Ménic 31 x 45 mm
Pasivni zarice 2

a3



Bluetooth

Verze Bluetooth 5.4

Rozsah frekvence 2 402 az 2 480 MHz
Maximalnl prenosovy | .0 e

vykon

Kompatibilni profily Podpora A2DP/AVRCP/
Bluetooth HFP

Dosah funkce Bluetooth

V otevieném prostoru
Bluetooth max. 30 m, TWS
max. 10 m

14 CS

9 Reseni potizi

E Varovani

¢ Nikdy nesnimejte kryt tohoto
reproduktoru.

K zachovani zaruky se nikdy
nepokousejte opravit reproduktor sami.
Pokud narazite pfi pouzivani tohoto
reproduktoru na problémy, pred
kontaktovanim servisu zkontrolujte
nasledujici body. Pokud problém
nevyresite, prejdéte na webovou stranku
spolec¢nosti Philips
(www.philips.com/support).

Pti kontaktovani spolecnosti Philips méjte
reproduktor nablizku a méjte k dispozici
jeho ¢islo modelu a sériové Cislo.

Obecné

Bez napajeni

o Ujistéte se, Ze je reproduktor plné
nabity.

o Ujistéte se, Ze je zasuvka USB na
reproduktoru spravné zapojena.

e Pokud neni po dobu 15 minut pfijat
zadny zvukovy signal, reproduktor
se jako funkce Uspory energie
automaticky vypne.

Zadny zvuk

e Upravte hlasitost tohoto reproduktoru.

¢ Upravte hlasitost pfipojeného zafizeni.

o Ujistéte se, Ze je vase zafizeni Bluetooth
v provoznim dosahu.

Zadna reakce reproduktoru
¢ Restartujte reproduktor.



Bluetooth

Kvalita zvuku je po propojeni se

zafizenim s podporou Bluetooth slaba

¢ Pfijem signalu Bluetooth je Spatny.
Presurite zafizeni blize k tomuto
reproduktoru nebo mezi nimi
odstrante veskeré prekazky.

Na zafizeni Bluetooth se nedari nalézt
polozku [Philips S5000E] ke sparovani

e Stisknutim tlagitka $ a jeho podrzenim
po dobu 3 sekund prejdéte do rezimu
parovani Bluetooth a poté to zkuste
znovu.

K zafizeni Bluetooth se nelze pfipojit

¢ Funkce Bluetooth zafizeni neni
povolena. Postup povoleni funkce
zjistite v ndvodu k obsluze zafizeni.

e Reproduktor neniv rezimu parovani.

¢ Tento reproduktor je jiz pfipojen
k jinému zafizeni s povolenou funkci
Bluetooth. Zafizeni odpojte a zkuste to
Znovu.

10 Poznamka

Jakékoli zmény nebo Upravy tohoto
zarizeni, které nejsou vyslovné schvaleny
spolecnosti MMD Hong Kong Holding
Limited, mohou znamenat zruseni
opravnéni uzivatele k pouziti vyrobku.

Dodrzovani predpist

C€

Spolecnost TP Vision Europe B.V. timto
prohlasuje, ze vyrobek je ve shodé

se zakladnimi pozadavky a dalSimi
prislusnymi ustanovenimi smérnice RED
2014/53/EU a UK Radio Equipment
Regulations SI 2017 No 1206. Prohlaseni
o shodé naleznete na webu
www.philips.com/support.

Péce o zivotni prostredi

Likvidace starého vyrobku a baterie

&

Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce
kvalitnich materiall a komponent, které
Ize recyklovat a znovu pouZit.

)i¢

Tento symbol na vyrobku znamen3, Ze se
na vyrobek vztahuje evropskd smérnice
2012/19/EU.

"

Tento symbol znamen4, ze vyrobek
obsahuje baterie, na néz se vztahuje
evropské nafizeni (EU) 2023/1542 a které
nelze likvidovat s béZnym domovnim
odpadem.

c 15



Symbol znamena stejnosmérné napéti
Informujte se o mistnim systému
oddéleného sbéru elektrickych

a elektronickych vyrobk( a baterii.
Dodrzujte mistni predpisy a nikdy
nevyhazujte vyrobek ani baterie do
bézného domovniho odpadu. Spravna
likvidace starych vyrobkU a baterii
pomaha predchdzet negativnim
dopadlm na Zivotni prostiedi a lidské
zdravi.

Vyjmuti integrované baterie

Baterie

Slouzi pouze jako ilustrace.

16 CS

Upozornéni tykajici se
ochrannych znamek

€3 Bluetooth

Znacka a loga Bluetooth® jsou
registrované ochranné zndmky vlastnéné
spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli
pouziti téchto znacek spole¢nosti MMD
Hong Kong Holding Limited podléha
licenci. Ostatni ochranné zndmky

a obchodni ndzvy jsou majetkem
prislusnych vlastnika.

D AURACAST.

Znacka a loga Auracast™ jsou
ochranné znamky vlastnéné spolecnosti
Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouZiti
téchto znacek spolecnosti MMD Hong
Kong Holding Limited podléha licenci.
Ostatni ochranné znamky a obchodnf
nazvy jsou majetkem pftislusnych
vlastnikd.

Be responsible
Respect copyrights

Vytvareni neopravnénych kopii

z materialu chranéného proti kopirovani,
véetné pocitacovych programu, soubord,
vysilani a zvukovych zaznam, muze

byt porusenim autorskych prav a mize
predstavovat trestny &in. Tento vyrobek
nesmi byt k takovym ucellim pouzivan.



PHILIPS

Technické Udaje se mohou zménit bez predchoziho
upozornéni.

Philips a Philips Shield Emblem jsou registrované
ochranné znamky spole¢nosti Koninklijke Philips N.V.
a uzivaji se v rdmci licence.

Tento vyrobek vyrabi a na svou vlastni odpovédnost
prodava spolecnost MMD Hong Kong Holding Limited
nebo nékterd z jejich pobodek. Zaruku ve vztahu

k tomuto vyrobku poskytuje spole¢nost MMD Hong
Kong Holding Limited.
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